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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2025) 0064

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2025/0012/FR

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20250064.MT

1. MSG 001 IND 2025 0012 FR MT 09-01-2025 FR NOTIF

2. France

3A. Ministère de l'Economie, des Finances et de la Souveraineté industrielle et numérique
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI/PNRP
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13

3B. Ministère de l'Economie, des Finances et de la Souveraineté industrielle et numérique
Direction générale des entreprises
SDSEL/SEN
Bâtiment Necker
120 rue de Bercy,
75012 Paris
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4. 2025/0012/FR - SERV60 - Servizzi tal-Internet

5. Digriet li jimplimenta l-Artikolu 29 tal-Liġi Nru 2024-449 tat-21 ta’ Mejju 2024 biex jiġi żgurat u rregolat l-ispazju diġitali

6. Servizzi ta’ cloud computing

7.

8. Il-Liġi Nru 2024-449 tal-21 ta’ Mejju 2024 biex jiġi żgurat u rregolat l-ispazju diġitali (magħruf bħala “SREN”) fdat
setgħat ġodda lill-Awtorità Regolatorja għall-Komunikazzjonijiet Elettroniċi, is-Servizzi Postali u d-Distribuzzjoni tal-
Istampa (ARCEP) fir-rigward tar-regolamentazzjoni tas-servizzi tal-cloud computing. B’mod partikolari, din tirrikjedi li l-
fornituri tas-servizzi tal-cloud computing jiżguraw il-konformità tas-servizzi tagħhom mar-rekwiżiti essenzjali fir-rigward
tal-interoperabbiltà, tal-portabbiltà, u tal-ftuħ tal-interfaċċi għall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet.
L-Artikolu 29 ta’ din il-Liġi jagħti lill-ARCEP il-kompitu li tispeċifika r-regoli u l-proċeduri għall-implimentazzjoni ta’ dawn ir-
rekwiżiti essenzjali. Għalhekk, l-abbozz tad-Digriet ta’ Implimentazzjoni soġġett għall-proċedura ta’ notifika jispeċifika l-
kundizzjonijiet għall-applikazzjoni tal-Artikolu 29 u l-limitu ta’ żmien biex jiġu speċifikati r-regoli u l-proċeduri għall-
implimentazzjoni tar-rekwiżiti msemmija hawn fuq.

9. Minħabba n-natura tad-dispożizzjonijiet ikkonċernati minn dan id-Digriet, li jaffettwaw is-servizzi tal-cloud computing, u
fid-dawl tad-Direttiva (UE) 2015/1535, l-awtoritajiet Franċiżi qed jinnotifikaw lill-Kummissjoni Ewropea b’dan l-abbozz ta’
Digriet li jimplimenta l-Liġi Nru 2024-449 tal-21 ta’ Mejju 2024 biex jiġi żgurat u rregolat l-ispazju diġitali (magħruf bħala
l-“SREN”).

L-awtoritajiet Franċiżi jindikaw li n-notifika ta’ dan id-Digriet ta’ Implimentazzjoni hija konformi man-notifika tal-abbozz
tal-Liġi SREN. Barra minn hekk, dan l-abbozz ta’ Digriet huwa marbut mal-objettivi tar-Regolament (UE) 2023/2854 tat-13
ta’ Diċembru 2023 dwar regoli armonizzati dwar l-aċċess ġust għad-data u l-użu tagħha, li għandhom l-għan li jneħħu l-
ostakli tekniċi għall-bdil tal-fornituri u għall-multi-cloud.

10. Referenzi għat-testi bażiċi: 2023/0632/FR

It-testi bażiċi ntbagħtu permezz ta’ notifika preċedenti:
2023/0632/FR

11. Le

12.

13. Le

14. LE

15. LE

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
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email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


